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BacKgr.ound

The Research Branch breeds varieties
o f a wi d e arr.ay of crop plants and
mai n t a ins c e rrnp La srn or stock material
for usc in th~se breeding pr.oqrams.
The release of germplasm o f any ,crop_
plan ts to any outside agency is made
in the interests of assisting the
development of useful v arieties for
Canadian aq r i cu I ture or for comrru t­
mont s i n international a griculture.
In addition, through a central ,office,
and with the cooperation of rc~ional

offices, germpla~m banks of Canadian
material are maintained for nat ional
and international use. Enquiries
should bG addre~sed tOI

Plant Gene Resources of Canada
Ottawa Research Station
Research Branch, Agriculture Canada
o t t a wa , On t a r i,o
KIll OC6

Policv

1. The amount, th e filial generation
of t h e germpl asm r eleased, and
the conditions for release, vary
with the crop kind.

2. Seed or stocY. material of all va­
rieties lic e nsed and relea sed by
t h e Re s eur c h Br a nch for use by
producers in Canada will b e nvail­
abl e wh e n r eq uest e d by pl a nt
~reeding ag e nc ies i n th e public
or private sectors.

3. Genetic seed stocks on hand, and
in use b y ~he plant breede rs will
he available wh0n requested by ~lant

b r e e d i n9 a'1f" !~r.i p. s. Non-released
varie t ie~ or selections that form
part of the plant breeding material,
such as dis~ase-resistant strains,
arc included in this ~ategory.

..,

Toile' de fond

La Direction de la recherche cr~e des
vari6t6s d/une multitude d'csp~ces

cultivees et en conserve le mat 6 r i e l
geneti.que pour s e s pz'oq r ammc s d I ame­
liorationM La distribution du mat6riel
gfin6tique i un organisme priv6 a pour
objot de favorlser la cr~~tion de
varictes susceptibles d 'accroitre la
productibn agricola canadienne ct,
ainsi, de permettlc au pays d o res­
pecter ses engagements i l'6chel le
internationale. En ou~re, des r~serves

de materiel g6nctique ont et6 etablies
par l'ad~inistration centr.ale du
Ministarc en collaboration avec les
divisicins r~gion~la~. Ce~ r'sarv~~

_ d6iven~ t~pondrc ~ux besoinG n~t!o~aux

et internationaux . AaTCs~er t~vtp

d cmande de . r e ns e Lqn emo n t s ii:·

Rcssources phytogenetiqu.;s du Callad:l.
Station de recherches d'Ott~wa

Direction de la recherche, Ag~icu]ture

Canada
Ottawa (Ontario)
KIA OC6

Polit.ique

1. Le volume, la generation ct les
conditions de distribution varient
selon l'espcce.

2. Le materiel de scmence ~t de
multiplication des vari6t~s

homologu6 es ~t distribu6es par la
Direction de ]a recherche ~ l'usage
des productcurs can~dien5 cst
di sponible sur dernandc au x obtentEurs
d~s secteurs public ou privG.

3. Lc materiel g6n~tique existant at
utilis~ par las obtcntEurs a~t

di£ponible sur dcmande. Les
vari6tes ou cultivars non homo­
logucs . e.c t uc LLcmc n t , cotame ce r t a Lne s
lignces r6s i£tantcs a la maladic,
sont comprises dans cette categoric.



4. As a general policy, advanced filial
generations, selections or non­
released varieties in preli~inary

trials, and breeding lines, will
not be released. ' However, the
plant breeders, on authority from
their directors, may release limited
quantities of this material. Such
a rp o Lfcy is nec e s sery in order to
allow for special reciprocal
cooperative arrangements that the
breeder may have \-/ith breeders of
other agencies.

5. Breeding lines, and non-released
varieties, received from coopera­
ting .scientists in foreign countries
or from private firms in Canada,
will only be released under
conditions specified ~y these
cooperators.

6. ~rrangements not dealt with in these
statements will be reviewed by the
Research Branch Executive as they
arise'.
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4. En general, les generations avancces,
les selections ou les varietes non
homologuces faisant I'objet d'essais
preliminaires et les lignees d'obten­
tion ne seront pas distribuees. Toute­
fois, les obtenteurs peuvent, sur
autorisation de leur superieur, dis­
tribuer una quantitc limitee de ce
materiel de fa90n a permettre des
echanges dans Ie cadre d'ententes
specialcs entre obtenteurs.

5. Les lignces d'obtention et les vari6tes
non horno Loqu e e s p r ov crrarit; d' obtentcu:::-s
etrangers ou d'entreprises p:::-ivces du
Canada ne scront distribuees que SOllS

les conditions fixces p~r leu~s
obtcnteurs.

.'". .. ....
6. Les possibilites non envisagees ci-

des sus scront etudi5cs par In
Direction de la recherche i ~esure

qu'elle sc presenteront.

Le Sous-ministrc a~joint

Research B~anch Mailing List, P~rts A,
Band C

Liste d'adresses de la Direction de la
recherche, parties A, B et C


